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See the notice on TED website

381175-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve popravila in vzdrževanja medicinske in precizne opreme – Bewirtschaftung 
der Medizintechnik
OJ S 105/2026 03/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Krankenhaus Agatharied KU
E-naslov: info@khagatharied.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Zdravje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Bewirtschaftung der Medizintechnik
Opis: Die Krankenhaus Agatharied sucht im Rahmen dieser Ausschreibung ein fachkundiges 
und innovatives Serviceunternehmen (im Folgenden auch „Auftragnehmer“ genannt), das in 
der Lage ist, die Instandhaltung und Bewirtschaftung der medizintechnischen Geräte im 
Rahmen eines ganzheitlichen Vertragsmodells verantwortlich zu übernehmen. Oberstes Ziel 
dieser Ausschreibung ist die Sicherstellung einer fachgerechten, wirtschaftlichen und qualitativ 
hochwertigen Instandhaltung sowie Bewirtschaftung der medizintechnischen Geräte auf dem 
bereits erreichten Niveau. Darüber hinaus wird eine kontinuierliche Optimierung der Prozesse 
und Abläufe angestrebt. Die Mitarbeitenden des Auftraggebers sind hierbei aktiv in die 
Zusammenarbeit und Weiterentwicklung einzubinden. Das zu betreuende Anlageportfolio 
umfasst intensivmedizinische, biomedizinische, labor- und sonstige medizintechnische Geräte 
sowie die Anlagen der medizinischen Gasversorgung einschließlich der zugehörigen 
Infrastruktur.
Identifikator postopka: d98a5daf-0bbc-4b10-af93-e81dc331fc83
Notranji identifikator: 2026/AR 0001
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50400000 Storitve popravila in vzdrževanja medicinske in 
precizne opreme
Dodatna klasifikacija (cpv): 50410000 Storitve popravila in vzdrževanja merilnih aparatov, 
aparatov za preskušanje in kontrolnih aparatov, 50420000 Storitve popravila in vzdrževanja 
medicinske in kirurške opreme, 50430000 Storitve popravila in vzdrževanja precizne opreme

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Miesbach (DE21F)
Država: Nemčija

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/381175-2026
mailto:info@khagatharied.de
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2.1.3.
 
Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 9 500 000,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: 
Goljufije: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Plačilna nesposobnost: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Bewirtschaftung der Medizintechnik
Opis: Die Krankenhaus Agatharied sucht im Rahmen dieser Ausschreibung ein fachkundiges 
und innovatives Serviceunternehmen (im Folgenden auch „Auftragnehmer“ genannt), das in 
der Lage ist, die Instandhaltung und Bewirtschaftung der medizintechnischen Geräte im 
Rahmen eines ganzheitlichen Vertragsmodells verantwortlich zu übernehmen. Oberstes Ziel 
dieser Ausschreibung ist die Sicherstellung einer fachgerechten, wirtschaftlichen und qualitativ 
hochwertigen Instandhaltung sowie Bewirtschaftung der medizintechnischen Geräte auf dem 
bereits erreichten Niveau. Darüber hinaus wird eine kontinuierliche Optimierung der Prozesse 
und Abläufe angestrebt. Die Mitarbeitenden des Auftraggebers sind hierbei aktiv in die 
Zusammenarbeit und Weiterentwicklung einzubinden. Das zu betreuende Anlageportfolio 
umfasst intensivmedizinische, biomedizinische, labor- und sonstige medizintechnische Geräte 
sowie die Anlagen der medizinischen Gasversorgung einschließlich der zugehörigen 
Infrastruktur. Der Vertrag soll zunächst über 5 Jahre laufen und mit einer einmaligen 
Verlängerungsoption um ein Jahr ausgestattet sein. Bei der Verlängerungsoption handelt es 
sich um ein einseitiges Gestaltungsrecht des Auftraggebers.
Notranji identifikator: 0001
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5.1.1.
 
Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50400000 Storitve popravila in vzdrževanja medicinske in 
precizne opreme
Dodatna klasifikacija (cpv): 50420000 Storitve popravila in vzdrževanja medicinske in kirurške 
opreme, 50430000 Storitve popravila in vzdrževanja precizne opreme, 50410000 Storitve 
popravila in vzdrževanja merilnih aparatov, aparatov za preskušanje in kontrolnih aparatov

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Miesbach (DE21F)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 60 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 1
Dodatne informacije o podaljšanju: Der Vertrag soll zunächst über eine Grundlaufzeit von fünf 
(5) Jahren geschlossen werden. Es gibt eine einmalige Verlängerungsoption um ein (1) Jahr. 
Bei der Verlängerungsoption handelt es sich um ein einseitiges Gestaltungsrecht des 
Auftraggebers.

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Aktueller Handelsregisterauszug in Kopie bzw. Nachweis, dass der 
Bieter zur gewerbsmäßigen Erbringung der Leistung berechtigt ist

Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie über 
den Umsatz bezüglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils 
bezogen auf die letzten drei Geschäftsjahre

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Eigenerklärung, dass das Unternehmen den gesetzlichen Pflichten zur 
Zahlung der vom Finanzamt erhobenen Steuern sowie der Zahlung der Beiträge zur 
Sozialversicherung (Kranken-, Renten-, Unfall-, Pflege- und Arbeitslosenversicherung) und der 
Berufsgenossenschaft vollständig und pünktlich nachgekommen ist

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
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Opis merila za izbor: Eigenerklärung des Unternehmens zur Zuverlässigkeit gemäß §§ 123, 
124 bzw. Selbstreinigung nach § 125 GWB

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Eigenerklärung, dass das Unternehmen die Anforderungen an 
Unternehmen aus dem Landestariftreue- und Mindestlohngesetz (LTMG) sicherstellt
/gewährleistet

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Eigenerklärung, dass das Unternehmen sich verpflichtet, die 
Obliegenheiten gemäß Verpflichtungsgesetz (VerpflG) gewissenhaft zu erfüllen

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Nachweis zur entsprechenden Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung 
durch Vorlage der Police in Kopie bzw. Versicherungsbestätigung mit Angabe der 
Deckungssummen (Mindestvoraussetzung: Personen bzw. sonstige Schäden 2-4 Mio. € Siehe 
Vergabeunterlagen)

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Eigenerklärung des Unternehmens über gesellschaftsrechtliche und/ 
oder personelle, räumliche bzw. organisatorische, infrastrukturelle und/oder sonstige 
Verbindungen mit anderen Unternehmen

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Eigenerklärung, dass das Unternehmen weder über verbundene 
Unternehmen unter den Ausschluss nach § 5k EU Sanktionsverordnung fällt, noch im 
Eigentum oder unter Kontrolle russischer Personen oder Organisationen steht.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Referenzliste mit der Angabe von mindestens fünf (5) in Art und Umfang 
vergleichbaren Lieferungen/Leistungen aus den letzten fünf (5) Geschäftsjahren, mit 
Benennung des Auftraggebers, des Ansprechpartners, der Telefonnummer, des 
Auftragsvolumens und einer detaillierten Leistungsbeschreibung

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Vorlage eines beispielhaften, jedoch mit dem Auftraggeber 
vergleichbaren, Rohkonzepts für die Instandhaltung von Medizintechnik inkl. Projektplan zur 
Umsetzung

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Nennung des Hauptverantwortlichen inkl. Angaben zu dessen 
Berufsqualifikation, Angabe zu Berufsjahren und Berufserfahrung im Bereich Instandhaltung 
von Medizintechnik

Merilo: Tehniki ali tehnična telesa za izvajanje dela
Opis merila za izbor: Nennung der Anzahl medizintechnischer Mitarbeiter in den letzten drei 
(3) Geschäftsjahren

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
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Opis merila za izbor: Zertifizierung gemäß DIN EN ISO 13485 für die Bewirtschaftung von 
aktiven Medizinprodukten

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Vorlage eines beispielhaften, jedoch mit dem Auftraggeber 
vergleichbaren, Rohkonzept zur Unterstützung für das 
Informationssicherheitsmanagementsystem (ISMS) des AG, aufbauend auf den 
Anforderungen aus der Leistungsbeschreibung (Punkt 3.5.8)

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Vorlage eines Notfallkonzepts (z. B. Sicherstellung der Erreichbarkeit 
etc.)

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Abriss der Firmenhistorie mit Schwerpunkt auf die Entwicklung der 
Sparte medizintechnischer Dienstleistungen
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izločijo nekateri 
sodelujoči
Kupec si pridržuje pravico, da javno naročilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih 
pogajanj

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Der Preis ist nicht das einzige 
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: http://www.deutsche-evergabe.de
/dashboards/dashboard_off/d98a5daf-0bbc-4b10-af93-e81dc331fc83

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji postopka: 
Predvideni datum pošiljanja povabil k predložitvi ponudb: 10/07/2026
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d98a5daf-
0bbc-4b10-af93-e81dc331fc83
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d98a5daf-0bbc-4b10-af93-e81dc331fc83
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d98a5daf-0bbc-4b10-af93-e81dc331fc83
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d98a5daf-0bbc-4b10-af93-e81dc331fc83
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d98a5daf-0bbc-4b10-af93-e81dc331fc83
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Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Siehe Ausschreibungsunterlagen
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Südbayern Regierung von Oberbayern
Informacije o rokih za revizijo: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein (vgl. § 160 GWB). Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB . § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
CoSolvia Krankenhaustechnik GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Krankenhaus Agatharied KU

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Krankenhaus Agatharied KU
Registrska številka: 13961
Poštni naslov: Norbert-Kerkel-Platz
Mesto: Hausham
Poštna številka: 83734
Podregija države (NUTS): Miesbach (DE21F)
Država: Nemčija
E-naslov: info@khagatharied.de
Tel.: +49 80263930
Spletni naslov: https://www.khagatharied.de
Profil kupca: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Südbayern Regierung von Oberbayern

mailto:info@khagatharied.de
https://www.khagatharied.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Registrska številka: 449b9914-dca3-4f6b-aea5-c0d3c308e08f
Poštni naslov: Maximilianstraße 39
Mesto: München
Poštna številka: 80538
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921762411
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: CoSolvia Krankenhaustechnik GmbH
Registrska številka: 507abded-4f56-42b5-8a82-417726f91d88
Poštni naslov: Hansastraße 22
Mesto: Hasbergen
Poštna številka: 49205
Podregija države (NUTS): Osnabrück, Landkreis (DE94E)
Država: Nemčija
E-naslov: m.witte@cosolvia.de
Tel.: +49 15159997522
Spletni naslov: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: d98a5daf-0bbc-4b10-af93-e81dc331fc83  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 01/06/2026 15:08:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 381175-2026
Številka izdaje UL S: 105/2026
Datum objave: 03/06/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:m.witte@cosolvia.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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